NO MAS TOS

Caramelos Pedtorales dcl Médico Salas. Paquete 2 reales;

caja 6 reales,

Tisis y afecciones de las vias respiratorias

Cigarro Inhalader, preservativo y

Medicamento para la renovacion del Cigarro, Frasco cucnta

gotas, 2 pesetas.
Depésites en San

curativo, 4 6 reales.

Mocoroa.—Irin, Camino.

, Hernani, 19.—Tolosa,

"Hl Norte,

COMPARIA ANONIMA DE SEGUROS
Domicilisda en San Sebastiin
GAPITAL  SOGIAL 5.000.000 DE PESETAS

Esta compafifa, creada con valiosos elementos exclusivamente
del Pai,s reunc, entre otras, las ventajas siguientes:
1.% Tiene para todos sus efectos el domicilio en San Sebastidn, lo

cual permite 4 1os ase

laclgnes perjudiciales.

. No tiene peritos extrafios 4 la regién, valiéndose para estos
servicios de personal local que no pueda ser ni desconocido ni du-

doso para los asegurados.

3.2 Sugeta esta Compaiiia 4 la mds severa administracién, Puede
blico primas bastante médicas € inferiores en la ma-
yor parte de los casos 4 las aplicadas por las demds Compafias

ofrecer al

aseguradoras.

u rados liquidar sus siniestros de un_modo
directo con la Compafia sin necesidad de intermediarios ni de di-
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©LIN ¥ COMAR ~ PARIS
EN TODAS LAS FARMACIAS

A s vos
, Depurativo y Fortificants,

Por su sabor agradabie
¥ su eficacia en ios casos de

DEBILIDAD
ANEMIA
LINFATISMO y
ENFERMEDADES a« PECHO

Sustituye con ventajs
4 las Emulsionos y
al Aceite deHigadodeBaoalso.

S

PARIS, 8, rue Vivienne, y todas las Farmacias.

Fnla imprenta ds este periddico

tarjetas de visita 4 1,50 pts. el 100

$6 hacen

JARA

- 75" RO S
Inscripto en Ia Farmacopea oficial del Reino de Italia

BE PAGLIANO

depurativo y refrescante de la sangre

del Profesor ERNESTO PAGLIANO

Premiado en la Exposicion Nacional Farmacéutica de 1894 y 1a de Higiene de 1900 con MEDALLA DE OR0  vendedores por miautorizados.

INTIMACIOIN

En toda Espafia circula atrevidamente una falsificacién de mi Jarabe Pagliano, una
mezcla dafiosa para la salud de quien hace uso de ella. ;Mi nombre, Ernesto Pagliano,
me ha sido usurpado. Esté atento el publico; pida siempre mi marca de fabrica, enrojo,
azul y oro, legalmente depositada. Todo frasco y toda cajita sin mi marca estén falsifica-
dos. Yo perseguiré judicialmente & quien falsifica mi producto, & quien usurpa mi nom-
bre, Prof. Ernesto Pagliano, y & quien con la venta de tal falsificacién produce dafio & la
salud publica y 4 mi reputacion.

N. B.—Dirigirse en Napoles: Prof. Ernesto Pagliano, 4, Calata San Marco, y & los re-

Depositarfa exclusiva en el Norte de Espafia: Bilbao, Santander, Gijon, y Vigo.—La Sociedad Espafiola de Drogueria General.

no, 6 pesetas irasco para el eaneer
y tuleeras malignas de la picl, 6
Debreyne interno, 8 ptas. irasco
cuando sea el ednecer en la matriz,
estémago, intestinos, ete. Con-
sultorio Médico, ALCALA, 41,
PRAL., MADRID.

vincias consulta gratis
ipulando antes el precio,

ano se encuentra
mentos directamente
al Director del Consultorio, Alcald, 41,

Madrid. .

Se venden
muebles de lujo, un escritorio-minis-
tro con su sillén, y copiadora de car-
tas, silleria de sala etc, desde el lunes
7, hasta el sdbado 12 inclusive, de once

una, v de dos 3
Calle de Idiaques, n.” 4, piso 8.0
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[iEs el primero y el méis acreditado!!!

Descoaftese de los imitadoras, que no solo intent
copian nuesiro nombre de CALLICIDA'y hasta
s

tentan imitar ol producto sino que
orm:
fprender al piblico. Ninguso es de fan seguro resuitado como ef CALLICIDA

Exijase el nombre de Escriva
‘Véndese en todas las farmacias, droguerias y bazares.

Marzo 1904, s

a de nuestros anuncios para

CALLICIDA ESGRIVA

SERVICIO DE TRENES

en Ja curaci
cillisima. C:

Bar

o o
%"
e .o

[iiVeintidos afios de éxito crecientell

delos CALLOS Y DUREZAS
na, el dolor. Siguiendo 1a

coloro, no mancha. Deaplicacion sen
ciones se obticne una curacion ra.

6 reales ol frasco
Dipésiro Cpyrear: VDA. DE J. ESCRIVA farmacia de la Estrella, Fernan

Marzo 1904.
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Esta obra es propledad de 1a Casa Editorial Mau-
ccl, de Barcelona,

SIN MADRE

POR

Hugo _Conway

iDe ninguna manera, ni aun cuando
por hacerlo me diesen mil libras ester-
linas!—respondié Dunstable, palide-
ciendo y estremeciéndose.

—De todos modos, debe haber algtin
camino que conduzca 4 aquella casa
que se ve 4 lo lejos,~—dijo Rothwell,
seflalando con la mano "una casa le-
jana.

Sus palabras recorddronme mis de-
beres hospitalarios, porque la casa de
que se trataba era la mia, y respondi:

—Alli es, sefior, en donde vivimos;
se va por un atajoj, y me consideraré

mos solos en esa casa, y tendremos 4
mucha honra el recibiros en ella.

norgu con mi ista, y
no sabia lo que hacer para complacer
4 todos. Los dos amigos del sefior
Dunstable le dieron el brazo, y echa-
mos 4 andar. Al acercarnos 4 mi casa,
el de mas edad me dijo:

—Para’que nos poddis presentar &
vuestro padre, conviene que sepdis
nuestros apellidos; el mio es Rothwell.

—Yo me apellido Stanton, y nuestro
amigo es el sefior Dunstable de Alba-
ni, un hombre de retrato agradabilisi-
mo cuando no estd mareado.

—Pues yo me apellido Norris;—dije
4 mi vez, observando que me contem-
plaban con aire interrogador.

Tan pronto como llegamos 4 la casa,
di orden al ama de gobierno para que
cuidase del sefior Dunstable, encar-
g4andola mucho que 1o instalase en una
habitacién de las mds cémodas, para
que pudiese descansar del cansancio y
reponerse de sus achaques.

.a sefiora Lee dijo al viajero que lo
mejor que podia hacer era almorzar;
pero aquél rechazé la oferta, diciendo
que sélo al oir nombrar la comida ex-

muy dichoso gui y -

doos 4 mi casa, en la que el sefior

Dunstable, si quiere, puede descansar

durante unas cuantas horas, Ademds,

tendré una verdadera alegria al po-

1dlerkz ser til, prestdndole mi caga-
0.

—jGracias! {Muchas gracias! Un po-
co de reposo me sentard admirable-
mente; jlo necesito tanto!

—Pero quién sabe si cometeremos
alguna indiscrecion al aceptar vuestra
oferta,—observé el sefior Rothwell.

—Nada de eso; mi padre y yo vivi-

peri. aba nduseas.

—Con seguridad que cuando el se-
fior se despierte, no pensara de la mis-
ma manera,—respondile el ama de
gobierno, dejandole solo en un cuarto.

Dunstable encerré apresuradamente
en éste su persona y sus dolores. Co-
mo de ¢ bre, mi padre 1 E
solo en la biblioteca. Supliqué & mis
huéspedes que esperasen en el salén
mientras le avisaba. A los pocos mo-
mentos abridse la puerta y se presen-
t6 mi lpadre.

—El sefior Rothwell, el sefior Stan-

ton...—dije, presentindole 4 aquellos
sefiores.

El primero acercése con apresura-
miento 4 mi padre, reveldndose al
mismo tiempo en su rostro atezado
una sorpresa extrema. Alargoéle las
dos manos, exclamando:

—iCémo! {Vos aqui! |Vivis en lugar
tan apartado, y hace muchos afios que
os estoy buscando!

No hizo mi padre ningtn gesto de
sorpresa, y se irguié en toda su eleva-
da estatura, sin tender la mano. Con
impertubable calma, respondi6:

—Es indudable que est4is equivoca-
do, y me tomdis por otro.

Quedése estupefacto el sefior Roth-
well.

—No, no,—replicé,—no es posible
que haya error. Con seguridad que es-
tdis muy cambiado; pero esto no tiene
nada de particular, porque hace mu-
chos afios que no nos vemos. Estoy
completamente seguro de que sois la
persona que yo quiero decir.

—Esa es una indicacién muy vaga,
—dijo mi padre con la mayor indife-
rencia,—y ademas, mi hijo ha debido
indicaros que nuestro apellido es el de
Norris.

Absorto y con la mirada fija en el
rostro de mi padre, no oy¢, al parecer,
el sefior Rothwell las dltimas pala-
bras.
| —iEs imposible que con semejante
parecido se equivoque nadie!—excla-
mé.—:Os habréis olvidado de mi? ¢No
os acordais de que soy Rothwell?

Hizo mi padre un gesto negativo, y
contestd:

—Conozco de nombre 4 lord Roth-
well, cuyas.narraciones de viaje lei,
y celebro mucho la favorable coyuntu-

ra que the proporciona hoy ocasién de
recibirle en mi casa.

—Figtiraseme que es muy extrafio
que por intuicién sepdis que tengo el
titulo de lord, no obstante no llevarlo
impreso en mi cara.

Mientras tanto, mirdbale yo con
gran curiosidad, porque hasta enton-
ces no habja tenido nunca ocasién de
ver desde tan cerca 4 un lord. Con al-
guna impaciencia replicéle mi padre:

—Si he de decir la verdad, os conoz-
co,ino sélo de nombre, sino también
algo de vista, porque una vez, hace
de esto mucho tiempo, sefialindoos,
dijéronme que erais lord Rothwell. No
tengo la costumbre de olvidar las fiso-
nomias ni de confundir las personas,
de igual manera que 4 poco lo hizo
vuestra sefioria. Hacedme, milord, y
vos sefior, el favor de sentaros. Son
tan pocas las visitas que recibimos,
que casi hemos olvidado las reglas de
cortesia. Descontento lord Rothwell al
observar que mi padre se obstinaba
en hacer el desconocido, se sent6 y se
callé.

Entablése sin embargo la conversa-
cién, siendo Stanton el que la sostuvo
con mds ahinco, mientras que lord
Rothwell, llevandome 4 un lado, me
conté algunas anécdotas muy curio-
sas,

Ofrecimos 4 los viajeros Jerezy
cigarros, y en semejantes condiciones,
dos horas pasan con rapidez.

—Ya es hora de que nos despidamos
de estos sefiores,—dijo Stanton,—y si
nos entretenemos mucho, la marea
nos impedira llegar hasta el yate.

Después de cambiar algunos cum-
plimientos, dando las gracias y excu-
sandose lord Rothwell, tendié la mano

4 mi padre, que estaba violento al ver

la suya, expuesta al atento examen de
su sefioria. Pidié éste 4 mi padre que
le escuchase reservadamente durante
unos cuantos minutos, y ambos aleja-
ronse juntos. El sefor Stanton y yo
aprovechamos aquella tregua para ir
4 enterarnos de cémo seguia el sefior
Dunstable, que dormia con el suefio
del justo. De vez en cuando, la pasa-
jera contraccién de su rostro revelaba
que el recuerdo de los pasados sufri-
mientos hacfale sufrir una pesadilla.
No queriendo despertarle, nos aleja-
jamos con cuidado.

Nos paseamos por el jardin, y des-
pués de haberlo visto todo, nos dirigi-
mos hacia la playa, y desde ésta, alld
4 lo lejos, veiase al yate que se balan-
ceaba” sobre las olas. La tripulacién
debia tener tanta prisa como el sefior
Stanton para emprender el viaje.
Mientras que agotdbamos el mismo
tema para pasar el rato, dijome aquél:

—No vamos & poder marchar hoy,
porque tendremos viento de proa, équé
demonios tendrd que decir Rothwell
4 vuestro padre?

—Con seguridad que estdn hablando
de algtin tema cientifico,—dije.

—jHablar de eso! No, porque lord
Rothwell no tiene pretensiones de pa-
sar por sabio. Tiene una renta tan
cuantiosa como saneada, y la gasta
yendo de Norte 4 Sur cazando el bu-
falo en el Cabo Norte 6 el avestruz en
el Africa. Os confieso que, al hallarme
yo en su lugar, no me moveria de In-
glaterra, en donde tendria una gran
cuadra de caballos de carrera para
dedicarme 4 ganar el premio del
Derby.

—iAh! |Qué cosa mds deliciosa el
poder pasar la vida viajando de esa
maneral—exclamé.

—iY creéis que eso es divertido!
Después .de todo, en cuestién de gus-
tos no hay nada escrito. Rothwell es
una excelente persona, solo que algu-
nas veces habla mucho, y vuestro pa-
dre debe haberlo aprendido ya 4 su
costa.

Sin dejar de hablar, ptisose el sefior
Stanton 4 contemplar con muc
atencién nuestra aislada y casi inac-
cesible vivienda. Con acénto compa-
sivo observ

le que paséis aqui todo

—No he vivido nunca mas que aqui.

—1Y qué pesada debe ser aqui la vi-
da, por no decir aburridal

—:Qué adjetivo empleariais para ca-
lificar este pais, cuando durante el in-
vierno esta cubierta de nieve la tie-
rra?

—Lo mismo diria, jpardicz! De todos
modos, debe ser muy aburrido y triste
paraun joven: cen qué empledis el
tiempo?

—iYo? Pues remando, pescando 6
leyendo; ahi tenéis lo que hago.

—:De manera que no vais & ningin
colegio?

—No, porque mi padre se encarga
de instruirme.

—iSer4 posible! Pues bien; creo que
un mocetén como vos sois, debia estar
4 estas horas en Rugby ¢ en Eton, en
donde podria distinguirse en toda cla-
se de sport, nautico, atlético 6 hipico:
{qué carrera pensais seguir?

—A fe mia que atin no lo he pensa-
do.
—En eso hicisteis mal, pues cuando
el diablo se empeiie en ello, no podréis
pasar toda la la encerrado aqui.
Cuando yo tenia vuestros afios, todo
se me volvia hacer proyectos; pero




